
Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 

smell sensations developing in balance between 

with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Disponibile anche
in versione Anfora

C o l t i v a r e  i l  p r o p r i o  t e m p o .
N u r t u r e  y o u r  t i m e .

Casalfarneto fa tesoro del tempo, tra tradizione e innovazione, 
ridisegna la linea “Le Colline”, una nuova immagine per esaltare 
l’eccellenza della propria produzione vinicola.

Casalfarneto thinks of time as a precious treasure and, inspired 
by tradition and innovation, it has redesigned the  “Le Colline” 
line with a new image representing the excellence of its winery.  

C’è un tempo per tutto, un tempo giusto per 
ogni cosa. Un tempo dove il sole scende al di 
là dell’orizzonte e risorge il mattino seguente, 
dove la luna attira le acque del mare e poi le 
rilascia, dove si posa un seme nella terra per 

suo tempo, fatto di cicli e trasformazioni, 
come le stagioni che passano.

There’s a time for everything, and a right time 
for everything. A time when the sun sets over 
the horizon and rises the next morning, where 
the moon pulls the sea and then lets it go again, 
when a seed rests on the earth and then goes 
on to sprout. Nature has its own timing, 
made up of cycles and transformations, 
like the passing seasons. 

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Un vino elegante, armonico, 
corposo con un retrogusto di mandorla. Questo 

colline marchigiane. Colore giallo, note 

custodito nella storia di un vino.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: : Inland hills of Central Marche.

Characteristics: An elegant, balanced, 
full-bodied wine, with an almond after-taste. 
This is Verdicchio: a voyage in the greenery of 

summer fruit. The history of a land bottled in 
the history of wine. 

Vi presentiamo il nuovo Verdicchio 
Classico Superiore, un vino 
di grande qualità ed eleganza 
ottenuto dalle migliori uve 
della nostra azienda agricola, 
in una veste esclusiva atta 
ad esaltarne tutte le sue 
caratteristiche sensoriali.

We are pleased to present the new 
“Verdicchio Classico Superiore”, 
a high quality elegant wine derived 
from the best grapes of our vineyard, 
made to accentuate all of its sensorial 
characteristics. 

PA S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente

elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 

It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 

P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 

ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 

broom, balanced on the palate,  having a fresh 

with lightly bitter endnotes.  

ANFORA

R O S S O  C O N E R O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Nelle colline a ridosso del 
promontorio del monte Conero sul mare
Adriatico, nelle Marche centrali.

Caratteristiche: Un intenso profumo di frutta 
matura rossa, quali marasca, prugna, ciliegia.
Esprime in bocca una grande struttura, 
morbido, caldo, armonico, sapido,
vinoso e persistente.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: In the hills close to the 
promontory of Mount Conero on the Adriatic 
Sea in Central Marche.

Characteristics: An intense scent of ripe red 
fruit, such as sour cherry, prunes and cherries. 
Full-bodied taste, soft, warm, balanced, 

D’ABRUZZO DOC

Uve: Montepulciano. Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Zona collinare dell’area 
settentrionale dell’Abruzzo.

Caratteristiche: Un profumo vinoso intenso, 
con note di frutta rossa, tabacco, liquirizia e
gradevolmente speziato. Dal gusto asciutto, 
equilibrato, corposo, caldo e leggermente
tannico.

Grapes: Montepulciano. Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Hills of Northern Abruzzo.

Characteristics: An intense vinous scent, with 
notes of red fruit, tobacco, licorice and pleasantly 
spiced. Dry taste, balanced, full-bodied, warm, 
and lightly tannic. 

R O S S O  P I C E N O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Ampia struttura 
caratterizzata da morbidezza e armonia, 
vinoso, delicatamente tannico, persistente con 
note di frutta rossa matura e spezie.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Inland hills of central Marche, 
company owned vineyards. 

Characteristics: Full-bodied and characterized 
by softness and harmony, vinous, lightly tannic, 
persistent with notes of ripe red fruit and spices. 
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DOC 

Uve:  Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Profumo molto intenso di 
rosa e viola, con note di frutti di bosco e spezie. 
In bocca risulta elegante, molto tipicizzato 
dal vitigno, fresco, fragrante e di grande 
bevibilità con un leggero tannico dolce.

Grapes:  Type of wine: Red wine.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Extremely intense scent of 
roses and violets, with notes of berries and 
spices. When on the palate, it leaves a woody 
taste, very typical of the vine, fresh, fragrant, 
and with great drinkability, having a lightly 
sweet tannic.



Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 

smell sensations developing in balance between 

with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Disponibile anche
in versione Anfora

C o l t i v a r e  i l  p r o p r i o  t e m p o .
N u r t u r e  y o u r  t i m e .

Casalfarneto fa tesoro del tempo, tra tradizione e innovazione, 
ridisegna la linea “Le Colline”, una nuova immagine per esaltare 
l’eccellenza della propria produzione vinicola.

Casalfarneto thinks of time as a precious treasure and, inspired 
by tradition and innovation, it has redesigned the  “Le Colline” 
line with a new image representing the excellence of its winery.  

C’è un tempo per tutto, un tempo giusto per 
ogni cosa. Un tempo dove il sole scende al di 
là dell’orizzonte e risorge il mattino seguente, 
dove la luna attira le acque del mare e poi le 
rilascia, dove si posa un seme nella terra per 

suo tempo, fatto di cicli e trasformazioni, 
come le stagioni che passano.

There’s a time for everything, and a right time 
for everything. A time when the sun sets over 
the horizon and rises the next morning, where 
the moon pulls the sea and then lets it go again, 
when a seed rests on the earth and then goes 
on to sprout. Nature has its own timing, 
made up of cycles and transformations, 
like the passing seasons. 

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Un vino elegante, armonico, 
corposo con un retrogusto di mandorla. Questo 

colline marchigiane. Colore giallo, note 

custodito nella storia di un vino.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: : Inland hills of Central Marche.

Characteristics: An elegant, balanced, 
full-bodied wine, with an almond after-taste. 
This is Verdicchio: a voyage in the greenery of 

summer fruit. The history of a land bottled in 
the history of wine. 

Vi presentiamo il nuovo Verdicchio 
Classico Superiore, un vino 
di grande qualità ed eleganza 
ottenuto dalle migliori uve 
della nostra azienda agricola, 
in una veste esclusiva atta 
ad esaltarne tutte le sue 
caratteristiche sensoriali.

We are pleased to present the new 
“Verdicchio Classico Superiore”, 
a high quality elegant wine derived 
from the best grapes of our vineyard, 
made to accentuate all of its sensorial 
characteristics. 

PA S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente

elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 

It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 

P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 

ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 

broom, balanced on the palate,  having a fresh 

with lightly bitter endnotes.  

ANFORA

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore



Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 

smell sensations developing in balance between 

with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Disponibile anche
in versione Anfora

C o l t i v a r e  i l  p r o p r i o  t e m p o .
N u r t u r e  y o u r  t i m e .

Casalfarneto fa tesoro del tempo, tra tradizione e innovazione, 
ridisegna la linea “Le Colline”, una nuova immagine per esaltare 
l’eccellenza della propria produzione vinicola.

Casalfarneto thinks of time as a precious treasure and, inspired 
by tradition and innovation, it has redesigned the  “Le Colline” 
line with a new image representing the excellence of its winery.  

C’è un tempo per tutto, un tempo giusto per 
ogni cosa. Un tempo dove il sole scende al di 
là dell’orizzonte e risorge il mattino seguente, 
dove la luna attira le acque del mare e poi le 
rilascia, dove si posa un seme nella terra per 

suo tempo, fatto di cicli e trasformazioni, 
come le stagioni che passano.

There’s a time for everything, and a right time 
for everything. A time when the sun sets over 
the horizon and rises the next morning, where 
the moon pulls the sea and then lets it go again, 
when a seed rests on the earth and then goes 
on to sprout. Nature has its own timing, 
made up of cycles and transformations, 
like the passing seasons. 

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Un vino elegante, armonico, 
corposo con un retrogusto di mandorla. Questo 

colline marchigiane. Colore giallo, note 

custodito nella storia di un vino.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: : Inland hills of Central Marche.

Characteristics: An elegant, balanced, 
full-bodied wine, with an almond after-taste. 
This is Verdicchio: a voyage in the greenery of 

summer fruit. The history of a land bottled in 
the history of wine. 

Vi presentiamo il nuovo Verdicchio 
Classico Superiore, un vino 
di grande qualità ed eleganza 
ottenuto dalle migliori uve 
della nostra azienda agricola, 
in una veste esclusiva atta 
ad esaltarne tutte le sue 
caratteristiche sensoriali.

We are pleased to present the new 
“Verdicchio Classico Superiore”, 
a high quality elegant wine derived 
from the best grapes of our vineyard, 
made to accentuate all of its sensorial 
characteristics. 

PA S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente

elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 

It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 

P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 

ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 

broom, balanced on the palate,  having a fresh 

with lightly bitter endnotes.  

ANFORA



Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 

smell sensations developing in balance between 

with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Disponibile anche
in versione Anfora

C o l t i v a r e  i l  p r o p r i o  t e m p o .
N u r t u r e  y o u r  t i m e .

Casalfarneto fa tesoro del tempo, tra tradizione e innovazione, 
ridisegna la linea “Le Colline”, una nuova immagine per esaltare 
l’eccellenza della propria produzione vinicola.

Casalfarneto thinks of time as a precious treasure and, inspired 
by tradition and innovation, it has redesigned the  “Le Colline” 
line with a new image representing the excellence of its winery.  

C’è un tempo per tutto, un tempo giusto per 
ogni cosa. Un tempo dove il sole scende al di 
là dell’orizzonte e risorge il mattino seguente, 
dove la luna attira le acque del mare e poi le 
rilascia, dove si posa un seme nella terra per 

suo tempo, fatto di cicli e trasformazioni, 
come le stagioni che passano.

There’s a time for everything, and a right time 
for everything. A time when the sun sets over 
the horizon and rises the next morning, where 
the moon pulls the sea and then lets it go again, 
when a seed rests on the earth and then goes 
on to sprout. Nature has its own timing, 
made up of cycles and transformations, 
like the passing seasons. 

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Un vino elegante, armonico, 
corposo con un retrogusto di mandorla. Questo 

colline marchigiane. Colore giallo, note 

custodito nella storia di un vino.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: : Inland hills of Central Marche.

Characteristics: An elegant, balanced, 
full-bodied wine, with an almond after-taste. 
This is Verdicchio: a voyage in the greenery of 

summer fruit. The history of a land bottled in 
the history of wine. 

Vi presentiamo il nuovo Verdicchio 
Classico Superiore, un vino 
di grande qualità ed eleganza 
ottenuto dalle migliori uve 
della nostra azienda agricola, 
in una veste esclusiva atta 
ad esaltarne tutte le sue 
caratteristiche sensoriali.

We are pleased to present the new 
“Verdicchio Classico Superiore”, 
a high quality elegant wine derived 
from the best grapes of our vineyard, 
made to accentuate all of its sensorial 
characteristics. 

PA S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente

elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 

It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 

P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 

ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 

broom, balanced on the palate,  having a fresh 

with lightly bitter endnotes.  

ANFORA

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 
freschezza e sapidità, fine, persistente con 
finale leggermente amarognolo.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 
expression. In the mouth, taste confirms the 
smell sensations developing in balance between 
freshness and savour. It is fine and persistent 
with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Available also with the traditional
"Amphora" shaped bottle



Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Vino di grande espressione 
varietale, in bocca conferma le sensazioni 
olfattive e si sviluppa in equilibrio con 

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Wine of great varietal 

smell sensations developing in balance between 

with a slightly bitter aftertaste.

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico Superiore

V E R D I C C H I O  
d e i  C a s t e l l i  d i  J e s i
DOC Classico

Disponibile anche
in versione Anfora

C o l t i v a r e  i l  p r o p r i o  t e m p o .
N u r t u r e  y o u r  t i m e .

Casalfarneto fa tesoro del tempo, tra tradizione e innovazione, 
ridisegna la linea “Le Colline”, una nuova immagine per esaltare 
l’eccellenza della propria produzione vinicola.

Casalfarneto thinks of time as a precious treasure and, inspired 
by tradition and innovation, it has redesigned the  “Le Colline” 
line with a new image representing the excellence of its winery.  

C’è un tempo per tutto, un tempo giusto per 
ogni cosa. Un tempo dove il sole scende al di 
là dell’orizzonte e risorge il mattino seguente, 
dove la luna attira le acque del mare e poi le 
rilascia, dove si posa un seme nella terra per 

suo tempo, fatto di cicli e trasformazioni, 
come le stagioni che passano.

There’s a time for everything, and a right time 
for everything. A time when the sun sets over 
the horizon and rises the next morning, where 
the moon pulls the sea and then lets it go again, 
when a seed rests on the earth and then goes 
on to sprout. Nature has its own timing, 
made up of cycles and transformations, 
like the passing seasons. 

Uve: Verdicchio. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche centrali.

Caratteristiche: Un vino elegante, armonico, 
corposo con un retrogusto di mandorla. Questo 

colline marchigiane. Colore giallo, note 

custodito nella storia di un vino.

Grapes: Verdicchio. Type of wine: Dry white.
Place of origin: : Inland hills of Central Marche.

Characteristics: An elegant, balanced, 
full-bodied wine, with an almond after-taste. 
This is Verdicchio: a voyage in the greenery of 

summer fruit. The history of a land bottled in 
the history of wine. 

Vi presentiamo il nuovo Verdicchio 
Classico Superiore, un vino 
di grande qualità ed eleganza 
ottenuto dalle migliori uve 
della nostra azienda agricola, 
in una veste esclusiva atta 
ad esaltarne tutte le sue 
caratteristiche sensoriali.

We are pleased to present the new 
“Verdicchio Classico Superiore”, 
a high quality elegant wine derived 
from the best grapes of our vineyard, 
made to accentuate all of its sensorial 
characteristics. 

P A S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente

elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 

It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 

P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 

ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 

broom, balanced on the palate,  having a fresh 

with lightly bitter endnotes.  

ANFORA

PA S S E R I N A
MARCHE IGT PASSERINA

Uve: Passerina. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare delle 
Marche meridionali.

Caratteristiche: Caratterizzato da un odore 
varietale, abbastanza intenso e persistente
di fiori bianchi e frutta gialla matura. È un vino 
elegante e di grande piacevolezza, abbastanza 
morbido, di buona acidità, fresco, equilibrato e 
armonico.

Grapes: Passerina. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: Characterized by a varietal, 
quite intense and persistent scent of white 
flowers and ripe yellow fruit. 
It is an elegant wine, which is also very pleasant, 
quite soft with good acidity, fresh, balanced and 
harmonious. 



P E C O R I N O
FALERIO DOC PECORINO

Uve: Pecorino. Tipo di vino: Bianco secco.
Zona di origine: Entroterra collinare
delle Marche meridionali.

Caratteristiche: Oltre al persistente ed intenso 
odore di frutta, di fiori bianchi, di acacia e 
ginestra, sviluppa in bocca con equilibrio,  
freschezza e sapidità, fine, persistente con 
finale leggermente amarognolo.

Grapes: Pecorino. Type of wine: Dry white.
Place of origin: Inland hills of Southern Marche.

Characteristics: In addition to its persistent and 
intense fruity scent of white flowers, acacia and 
broom, balanced on the palate,  having a fresh 
and savory taste, which is fine and persistent 
with lightly bitter endnotes.  



R O S S O  P I C E N O  C I M A R È

Uve: Un bland di uve a bacca rossa storiche 
della Regione Marche autorizzate dal 
disciplinare di produzione della DOC. Tipo di 
vino: Rosso Piceno DOC. 

Caratteristiche: Di colore rosso rubino 
intenso, profumi ampi ed eleganti di fiori e 
frutta rossa fresca, con note speziate e 
vanigliate, armonico, di buona struttura, caldo, 
morbido con una leggera piacevole tannicità. 
Vino moderno, elegante e di grande 
piacevolezza.

Grapes: A Bland of historical red berried grapes 
of the Marche Region authorized by the 
production disciplinary of the DOC.  Type of 
wine: Red wine.

Characteristics: Of an intense ruby red color , 
ample and elegant aromas of flowers and 
fresh red fruits  , with spicy and vanilla notes , 
harmonious , of good structure, warm ,soft 
with a slight pleasant tannin.  Wine modern, 
elegant and very pleasant.

DOC 



L A C R I M A  D I  M O R R O  D ’ A L B A
DOC 

Uve: Lacrima. Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Profumo molto intenso di 
rosa e viola, con note di frutti di bosco e spezie. 
In bocca risulta elegante, molto tipicizzato 
dal vitigno, fresco, fragrante e di grande 
bevibilità con un leggero tannico dolce.

Grapes: Lacrima. Type of wine: Red wine.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Extremely intense scent of 
roses and violets, with notes of berries and 
spices. When on the palate, it leaves a woody 
taste, very typical of the vine, fresh, fragrant, 
and with great drinkability, having a lightly 
sweet tannic.



R O S S O  C O N E R O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Nelle colline a ridosso del 
promontorio del monte Conero sul mare
Adriatico, nelle Marche centrali.

Caratteristiche: Un intenso profumo di frutta 
matura rossa, quali marasca, prugna, ciliegia.
Esprime in bocca una grande struttura, 
morbido, caldo, armonico, sapido,
vinoso e persistente.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: In the hills close to the 
promontory of Mount Conero on the Adriatic 
Sea in Central Marche.

Characteristics: An intense scent of ripe red 
fruit, such as sour cherry, prunes and cherries. 
Full-bodied taste, soft, warm, balanced, 
flavorsome, vinous and persistent. 



M O N T E P U L C I A N O
D’ABRUZZO DOC

Uve: Montepulciano. Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Zona collinare dell’area 
settentrionale dell’Abruzzo.

Caratteristiche: Un profumo vinoso intenso, 
con note di frutta rossa, tabacco, liquirizia e
gradevolmente speziato. Dal gusto asciutto, 
equilibrato, corposo, caldo e leggermente
tannico.

Grapes: Montepulciano. Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Hills of Northern Abruzzo.

Characteristics: An intense vinous scent, with 
notes of red fruit, tobacco, licorice and pleasantly 
spiced. Dry taste, balanced, full-bodied, warm, 
and lightly tannic. 



R O S S O  P I C E N O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Ampia struttura 
caratterizzata da morbidezza e armonia, 
vinoso, delicatamente tannico, persistente con 
note di frutta rossa matura e spezie.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Inland hills of central Marche, 
company owned vineyards. 

Characteristics: Full-bodied and characterized 
by softness and harmony, vinous, lightly tannic, 
persistent with notes of ripe red fruit and spices. 



R O S S O  C O N E R O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Nelle colline a ridosso del 
promontorio del monte Conero sul mare
Adriatico, nelle Marche centrali.

Caratteristiche: Un intenso profumo di frutta 
matura rossa, quali marasca, prugna, ciliegia.
Esprime in bocca una grande struttura, 
morbido, caldo, armonico, sapido,
vinoso e persistente.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: In the hills close to the 
promontory of Mount Conero on the Adriatic 
Sea in Central Marche.

Characteristics: An intense scent of ripe red 
fruit, such as sour cherry, prunes and cherries. 
Full-bodied taste, soft, warm, balanced, 

D’ABRUZZO DOC

Uve: Montepulciano. Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Zona collinare dell’area 
settentrionale dell’Abruzzo.

Caratteristiche: Un profumo vinoso intenso, 
con note di frutta rossa, tabacco, liquirizia e
gradevolmente speziato. Dal gusto asciutto, 
equilibrato, corposo, caldo e leggermente
tannico.

Grapes: Montepulciano. Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Hills of Northern Abruzzo.

Characteristics: An intense vinous scent, with 
notes of red fruit, tobacco, licorice and pleasantly 
spiced. Dry taste, balanced, full-bodied, warm, 
and lightly tannic. 

R O S S O  P I C E N O
DOC

Tipo di vino: Rosso. 
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Ampia struttura 
caratterizzata da morbidezza e armonia, 
vinoso, delicatamente tannico, persistente con 
note di frutta rossa matura e spezie.

Type of wine: Red wine. 
Place of origin: Inland hills of central Marche, 
company owned vineyards. 

Characteristics: Full-bodied and characterized 
by softness and harmony, vinous, lightly tannic, 
persistent with notes of ripe red fruit and spices. 
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DOC 

Uve:  Tipo di vino: Rosso.
Zona di origine: Entroterra collinare 
delle Marche centrali.

Caratteristiche: Profumo molto intenso di 
rosa e viola, con note di frutti di bosco e spezie. 
In bocca risulta elegante, molto tipicizzato 
dal vitigno, fresco, fragrante e di grande 
bevibilità con un leggero tannico dolce.

Grapes:  Type of wine: Red wine.
Place of origin: Inland hills of Central Marche.

Characteristics: Extremely intense scent of 
roses and violets, with notes of berries and 
spices. When on the palate, it leaves a woody 
taste, very typical of the vine, fresh, fragrant, 
and with great drinkability, having a lightly 
sweet tannic.


